
○東京都固定資産評価審査委員会関係手数料条例 

Tokyo Metropolitan Government Ordinance on Fixed Asset Evaluation Review 

Committee Related Fees 

平成二七年一二月二四日 

December 24, 2015 

条例第一三八号 

Ordinance No.137 

改正 平成三一年三月二九日条例第一八号 

Amendments:  Ordinance No.18 of March 29, 2019 

東京都固定資産評価審査委員会関係手数料条例を公布する。 

Tokyo Metropolitan Government Ordinance on Fixed Asset Evaluation Review Committee Related 

Fees shall be promulgated. 

東京都固定資産評価審査委員会関係手数料条例 

Tokyo Metropolitan Government Ordinance on Fixed Asset Evaluation Review Committee 

Related Fees 

(通則) 

(General Rules) 

第一条 地方税法(昭和二十五年法律第二百二十六号)第四百三十三条第十一項の規定によ

り読み替えて準用する行政不服審査法(平成二十六年法律第六十八号。以下「準

用行政不服審査法」という。)第三十八条(第六項を除く。)の規定により東京都固

定資産評価審査委員会(以下「委員会」という。)が行う書類又は資料の写しの交

付に関する手数料は、この条例の定めるところにより徴収する。 

Article 1 Issuance Fees for copies of documents or materials by the Tokyo Metropolitan 

Government Fixed Assets Evaluation Review Commission (hereinafter referred to as 

the “Commission”) pursuant to the provisions of the Administrative Complaint 

Review Act (Act No. 68 of 2014. Hereinafter referred to as the "Administrative 

Complaint Review Act as applied mutatis mutandis"). Article 38 (excluding paragraph 

6) as applied mutatis mutandis by replacing the terms pursuant to the provisions of 

Article 433, paragraph (11) of the Local Tax Act (Act No. 226 of 1950) shall be 

collected pursuant to the provisions of this Ordinance. 

(手数料) 

(Fees) 

第二条 準用行政不服審査法第三十八条第四項に規定する条例で定める手数料は、別表の

とおりとする。 

Article 2 The fee prescribed by the ordinance provided for in Article 38, paragraph (4) 

of the Administrative Complaint Review Act as applied mutatis mutandis will be in 



accordance with the stipulations of the Appended table. 

(手数料の減免) 

(Reduction and Exemption of Fees) 

第三条 準用行政不服審査法第三十八条第五項の規定により、前条の手数料を減額し、又

は免除することができる場合は、次のとおりとする。 

Article 3 Pursuant to the provision of Article 38, paragraph (5) of the Administrative 

Complaint Review Act as applied mutatis mutandis, the cases upon the fee under the 

preceding Article may be reduced or exempted shall be as follows 

一 審査を申し出た者(以下「審査申出人」という。)が生活保護法(昭和二十五年法律第

百四十四号)第六条第一項に規定する現に同法の保護を受けている者であるとき。 

1. When the person who has filed the application for examination (hereinafter referred to as the 

"applicant for examination"), is a person receiving public assistance under Article 6, paragraph 

(1) of the Public Assistance Act (Act No. 144 of 1950) 

二 審査申出人が生活保護法第六条第二項に規定する同法の保護を必要とする状態にあ

る者で、現にその保護を受けていないものであるとき。 

2. Applicant for examination is a person in need of public assistance under Article 6, paragraph 

(2) of the Public Assistance Act and does not currently receive the public assistance. 

三 審査申出人が災害等不時の事故によって生計困難になった者であるとき。 

3. Applicant for examination has become a needy due to a disaster or other 

unforeseen accident. 

四 その他知事において特別の理由があると認めるとき。 

4. Other  When a special reason is found to be present by the Governor. 

(委任) 

(Mandates) 

第四条 この条例の施行に関し必要な事項は、委員会が定める。 

Article 4 Matters necessary for the enforcement of this ordinance shall be determined 

by the Committee. 

附 則 

Supplementary Provisions 

この条例は、行政不服審査法の施行に伴う関係法律の整備等に関する法律(平成二十六

年法律第六十九号)の施行の日から施行する。 

This Ordinance will come into effect as from the day of enforcement of the Act on 

the Arrangement, etc. of Related Acts following the Enforcement of the Administrative 

Appeal Act (Act No.69 of 2014) 

(施行の日＝平成二八年四月一日) 

(The date on which the Act comes into effect=April 1, 2016) 



附 則(平成三一年条例第一八号) 

Supplementary Provisions (Ordinance No.18, 2019)  

この条例は、平成三十一年七月一日から施行する。 

This ordinance will come into effect on July 1, 2019. 

別表(第二条関係) 

Appended table (Related to Article 2) 

(平三一条例一八・一部改正) 

(Partial amendment of Ordinance No. 18 of 2019) 

種類 

Type 

金額 

Amount of fee 

書類又は資料の写し(単色刷り) 

Copy of documents or materials (monochrome) 

一枚につき十円 

10 yen per 1 copy 

書類又は資料の写し(多色刷り) 

Copy of documents or materials (multicolor) 

一枚につき二十円 

20 yen per 1 copy 

備考 

Remarks 

一 この表において、両面に複写された用紙については、片面を一枚として手数料の

額を算定する。 

1.In this table, for a form copied on both sides, the amount of fee shall be 

calculated with one side as one sheet. 

二 書類又は資料の写しを交付する場合は、原則として日本産業規格A列三番までの

用紙を用いるものとするが、これを超える規格の用紙を用いたときの写しの枚数

は、日本産業規格A列三番による用紙を用いた場合の枚数に換算して算定する。 

2. When delivering copies of documents or materials, in principle, paper up to the 

Japanese Industrial Standard "A" Series size 3 (JIS A3) shall be used, but the 

number of copies made using paper exceeding this standard shall be calculated 

by converting it to the number of copies made using paper according to the JIS 

A3 

 


